Important information

Failure to follow the installation instructions shipped with your SMART product could
result in personal injury and product damage which may not be covered by your
warranty.

Do not open or disassemble the SMART product. You risk electrical shock from the
high voltage inside the casing. Opening the casing also voids your warranty.

Do not stand (or allow children to stand) on a chair to touch the surface of your
SMART product. Rather, mount the product at the appropriate height.

Do not climb (or allow children to climb) on a wall- or stand-supported SMART
product. Climbing on the SMART product could result in personal injury or product
damage.

Individuals under the age of 18 require adult supervision when using this SMART
product.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose your SMART product to rain
or moisture.

If your SMART product requires replacement parts, make sure the service technician
uses replacement parts specified by SMART Technologies or parts with the same
characteristics as the original.

Ensure that any cables extending across the floor to your SMART product are
properly bundled and marked to avoid a trip hazard.

Do not insert objects inside the cabinet ventilation holes, because they could touch
dangerous voltage points and cause electric shock, fire or product damage which
may not be covered by your warranty.

Do not place any heavy objects on the power cable. Damage to the cable could cause
shock, fire or product damage which may not be covered by your warranty.

Use only extension cords and outlets into which this product’s polarized plug can be
fully inserted.

Use the power cable provided with this product. If a power cable is not supplied with
this product, please contact your supplier. Use only power cables that match the AC
voltage of the power outlet and that comply with your country’s safety standards.

If the glass is broken, do not touch the liquid crystal. To prevent injury, handle glass
fragments with care when disposing of them.

Do not move or mount the interactive flat panel by connecting rope or wire to its
handles. Because the interactive flat panel is heavy, rope, wire or handle failure could
lead to personal injury.

Stability Hazard: The display may fall, causing serious personal injury or death. To
prevent injury, the display must be securely mounted to the wall in accordance with
the installation instructions and using the mounting hardware provided by SMART (if
supplied). If your display does not include mounting hardware, be sure to select
mounting hardware that is rated or certified for the display's size and weight and is
compatible with the surface to which you're mounting the display.

Use only VESA®-compliant mounting hardware.

Disconnect all power cables for your interactive flat panel from the wall outlet and
seek assistance from qualified service personnel when any of the following occurs:

The power cable or plug is damaged

Liquid is spilled into the interactive flat panel

Objects fall into the interactive flat panel

The interactive flat panel is dropped

Structural damage such as cracking occurs

The interactive flat panel behaves unexpectedly when you follow operating
instructions
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This product may contain substances that are candidate SVHCs under the EU
REACH Regulation (EC) 1907/2006. Check https://echa.europa.eu/scip-database for
the latest information.

Vigtige oplysninger
Hvis ikke de monteringsanvisninger, der leveres med SMART-produktet, fglges, kan
det medfgre person- og produktskade, som muligvis ikke er deekket af garantien.

SMART-produktet ma ikke abnes eller skilles ad. Du risikerer at fa elektrisk sted pa
grund af den hgje spaending i kabinettet. Abning af kabinettet ger desuden garantien

ugyldig.
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SMART.

Det er ikke tilladt at sta (eller lade bgrn sta) pa en stol for at rere ved SMART-
produktets overflade. Monter i stedet produktet i en passende hgjde.

Hverken bern eller voksne ma klatre pa et SMART produkt, der er monteret pa en
veeg eller et stativ. Hvis der klatres pa SMART produktet, er der risiko for person- eller
produktskade.

Personer under 18 ar kreever en voksen, nar du bruger dette SMART-produkt.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted ma SMART-produktet ikke
udseettes for regn eller fugt.

Hvis du har brug for at fa dele i SMART-produktet udskiftet, skal du serge for, at
serviceteknikeren bruger udskiftningsdele, som er specificeret af SMART
Technologies, eller dele med de samme karakteristika som de originale.

Kontrollér, at eventuelle ledninger, der straekker sig hen over gulvet til SMART-
produktet, er ordentligt bundtet og markeret for at forhindre, at nogen snubler over
dem.

Indsaet ikke genstande i ventilationshullerne i kabinettet, da de kan komme i kontakt
med farlige spaendingspunkter og medfgre elektrisk stad, brand eller produktskade,
som muligvis ikke er deekket af garantien.

Anbring ikke tunge genstande pa stremkablet. Beskadigelse af kablet kan medfare
stad, brand eller produktskade, som muligvis ikke er deekket af garantien.

Brug kun forleengerledninger og stikkontakter, hvor produktets polariserede stik kan
indsaettes helt.

Brug det stremkabel, der leveres med dette produkt. Kontakt forhandleren, hvis
stremkablet ikke leveres med produktet. Brug kun stremkabler, der passer til
vekselstremsspaendingen i stikkontakten, og som er i overensstemmelse med de
sikkerhedsstandarder, der geelder i dit land.

Ror ikke ved de flydende krystaller, hvis glasset gar i stykker. Handter glasstykker
med forsigtighed ved bortskaffelse for at undga skade.

Flyt eller monter ikke den interaktive fladskeerm ved at binde reb eller wire til
handtagene. Da den interaktive fladskeerm er tung, kan der ske personskade, hvis
rebet, wiren eller handtagene svigter.

Stabilitetsfare: Displayet kan falde ned og forarsage alvorlig personskade eller
dedsfald. For at undga personskade skal displayet monteres sikkert pa vaeggen i
overensstemmelse med installationsvejledningen og ved hjeelp af den
monteringshardware, der leveres af SMART (hvis den medfglger). Hvis din skaerm
ikke indeholder monteringshardware, skal du sgrge for at vaelge
monteringshardware, der er klassificeret eller certificeret til skeermens storrelse og
veegt og er kompatibel med den overflade, som du monterer skaermen pa.

Brug kun VESA-godkendt monteringshardware.

Frakobl alle stremkabler til den interaktive fladskaerm fra veegkontakten, og kontakt
kvalificeret servicepersonale for hjeelp i felgende tilfeelde:

Stremkablet eller -stikket er beskadiget

Der spildes vaeske pa den interaktive fladskaerm

Genstande falder ned i den interaktive fladskaerm

Den interaktive fladskeerm tabes

Der opstar strukturel skade, f.eks. revner

Den interaktive fladskaerm fungerer uventet, nar du felger
betjeningsinstruktionerne

Dette produkt kan indeholde stoffer, der er SVHC-kandidat i henhold til EU REACH-
forordning (EC) 1907/2006. Tjek https://echa.europa.eu/scip-database for at fa de
seneste oplysninger.

Wichtige Informationen

Die Nichtbeachtung der Installationsanleitungen, die mit hrem SMART-Produkt
geliefert wurden, kann zu Verletzngen oder Schaden am Produkt fihren, die nicht
durch lhre Garantie abgedeckt sind.

Offnen oder zerlegen Sie das SMART-Produkt nicht. Sie laufen Gefahr, einen
elektrischen Schlag durch die im Gehause vorherrschende hohe Spannung erleiden.
Durch das Offnen des Gehauses erlischt zudem lhre Garantie.

Stellen Sie sich nicht auf einen Stuhl bzw. halten Sie auch Kinder davon ab, sich auf
einen Stuhl zu stellen, um die Oberflache des SMART-Produkts zu beriihren.
Montieren Sie stattdessen das Produkt in der richtigen Héhe.
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Versuchen Sie nicht, auf ein an der Wand oder auf einem Stéander montiertes SMART
Produkt zu steigen und halten Sie auch Kinder davon ab. Beim Klettern auf das
SMART Produkt kann es zu Verletzungen oder Sachschaden am Produkt kommen.

Personen, die jliinger als 18 Jahre sind, dirfen dieses SMART Produkt nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen nutzen.

Setzen Sie das SMART Produkt keinem Regen und keiner Feuchtigkeit aus, um das
Risiko eines Brandes oder eines elektrischen Schlages zu verringern.

Wenn Teile an Inrem SMART-Produkt ausgetauscht werden miissen, stellen Sie
sicher, dass der Servicetechniker die von SMART Technologies vorgeschriebenen
Teile oder entsprechend aquivalente Teile mit denselben Eigenschaften wie die
Originalteile verwendet.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel, die am Boden zu Ihrem SMART Produkt verlegt
sind, ordnungsgemaf gebiindelt sind, um einen Sturz zu vermeiden.

Flhren Sie keine Gegenstande in die Liftungsoffnungen des Gehauses in, da diese
gefahrliche Spannungspunkte beriihren und einen elektrischen Schlag, Feuer oder
Schaden am Produkt verursachen kénnen, die méglicherweise nicht durch lhre
Garantie abgedeckt sind.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel. Durch eine
Beschadigung des Kabels kann es zu einem elektrischen Schlag, einem Brand oder
Schaden am Produkt kommen, die méglicherweise nicht durch Ihre Garantie
abgedekct sind.

Verwenden Sie nur Verlangerungskabel und Anschliisse, in die der polarisierte
Stecker dieses Produkts vollstandig eingefiihrt werden kann.

Verwenden Sie das im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Netzkabel. Wenn
diesem Produkt bei der Lieferung kein Netzkabel beilag, wenden Sie sich an lhren
Handler. Verwenden Sie nur Netzkabel, deren Spannung der Netzspannung des
Netzausgangs entspricht und die die Sicherheitsnormen Ihres Landes erfiillen.

Wenn das Glas defekt ist, beriihren Sie nicht den Flussigkristall. Entsorgen Sie
Glasfragmente beim Entsorgen vorsichtig.

Bewegen oder montieren Sie das Interactive Flat Panel nicht, indem Sie ein Seil oder
einen Draht an dessen Handgriffen befestigen. Da das Interactive Flat Panel schwer
ist, kann ein Versagen des Seils oder ein Brechen der Griffe zu Verletzungen fihren.

Stabilitatsgefahr: Das Display kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder
den Tod verursachen. Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Display gemaR den
Installationsanweisungen und unter Verwendung der von SMART bereitgestellten
Montageteile (falls im Lieferumfang enthalten) sicher an der Wand montiert werden.
Wenn lhr Display keine Montageelemente enthalt, stellen Sie sicher, dass Sie
Montageelemente auswahlen, die fiir die GréRe und das Gewicht des Displays
geeignet oder zertifiziert sind und die mit der Oberflache kompatibel sind, an der Sie
das Display montieren.

Verwenden Sie ausschlieRlich von VESA genehmigte Montageelemente.

Ziehen Sie alle Netzkabel Ihres Interactive Flat Panels vom Wandanschluss ab und
ersuchen Sie um Hilfe von qualifizierten Servicemitarbeitern, wenn einer der
folgenden Falle eintritt:

Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt

Flussigkeit gelangt in das Interactive Flat Panel

Gegenstande fallen in das Interactive Flat Panel

Das Interactive Flat Panel wird fallen gelassen

Es sind strukturelle Schaden, wie Risse aufgetreten

Das Interactive Flat Panel verhalt sich unerwartet, obgleich Sie die
Gebrauchsanweisung beachten

Dieses Produkt kann Stoffe enthalten, die SVHC-Kandidaten gemaR der EU-REACH-

Verordnung (EG) 1907/2006 sind. Bitte priifen Sie https://echa.europa.eu/scip-
database um die neuesten Informationen zu erhalten.
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Informacién importante

Si no se siguen las instrucciones de instalacion suministradas con el producto
SMART se podrian ocasionar lesiones personales y dafios al producto que pueden
no estar cubiertos por la garantia.

No abra ni desarme el SMART producto. Corre el riesgo de que se produzca una
descarga eléctrica por la alta tensién que hay dentro de la estructura. Ademas, si se
abre el producto, se anulara la garantia.

No se ponga de pie (ni permita que los nifios lo hagan) sobre una silla para tocar la
superficie del producto SMART. Para evitar esto, monte el producto a la altura
apropiada.

No trepe ni permita que los nifios trepen a un producto SMART montado en una
pared o en un soporte de pie. Este tipo de conducta podria provocar lesiones
personales o dafos al producto.
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Las personas con menos de 18 afios requieren supervision de un adulto para utilizar
este producto SMART.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto
SMART ala lluvia ni a la humedad.

Si su producto SMART necesita piezas de repuesto, asegurese de que el técnico use
las piezas especificadas por SMART Technologies u otras con las mismas
caracteristicas que las originales.

Asegurese de que los cables del producto SMART, tendidos sobre el suelo, estén
bien atados y sefializados para evitar el riesgo de que alguien tropiece.

No inserte objetos dentro de los orificios de ventilacion del mueble ya que podria
tocar puntos con alta tension y provocar descarga eléctrica, incendios o dafios al
producto que pueden no estar cubiertos por la garantia.

No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacién. Los dafios al cable
podrian provocar descarga wléctrico, incendios o dafios al producto que pueden no
estar cubiertos por la garantia.

Utilice unicamente cables prolongadores y tomas de corrientes en los cuales el
enchufe con conexion a tierra de este producto se pueda insertar por completo.

Use el cable de alimentacién suministrado con el producto. Si no se suministré un
cable de alimentacion con el producto, pongase en contacto con su proveedor. Utilice
unicamente cables de alimentacion que concidan con la tension de CA de la toma de
corriente y que cumplan con los requisitos de seguridad de su pais.

Si el cristal se rompe, no toque el cristal liquido. Para evitar lesiones, manipule los
fragmentos de cristal con sumo cuidado a desecharlos.

No mueva ni monte la pantalla plana interactiva utilizando cuerdas o alambre en sus
asas. Como la pantalla plana interactiva es pesada, si se rompe o dafia la cuerda o el
alambre, se podrian producir lesiones personales.

Peligro de estabilidad: La pantalla puede caerse, causando lesiones personales
graves o la muerte. Para evitar lesiones, la pantalla debe montarse de forma segura
en la pared de acuerdo con las instrucciones de instalacion y utilizando los
accesorios de montaje proporcionados por SMART (si se suministran). Si su pantalla
no incluye accesorios de montaje, asegurese de seleccionar los accesorios de
montaje que estén calificados o certificados para el tamafio y el peso de la pantalla y
sean compatibles con la superficie a la que esta montando la pantalla.

Utilice unicamente herramientras de montaje aprobadas por VESA.

Desconecte todos los cables de alimentacion de su pantalla plana interactiva de la
toma de corriente de la pared y solicite ayuda a personal de servicio calificado
cuando se produzca alguno de los siguientes:

El cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados.

Se derrama liquido sobre la pantalla plana interactiva.

Caen objetos sobre la pantalla plana interactiva.

Se cae la pantalla plana interactiva.

Se aprecian dafios estructurales tales como grietas.

La pantalla plana interactiva se comporta de modo inesperado cuando se
siguen las instrucciones de operacion.

Este producto puede contener sustancias que son SVHC candidatas conforme al
Reglamento REACH (CE) de la UE 1907/2006. Consulte https://echa.europa.eu/scip-
database para obtener la informacién mas reciente.

Tarkeaa tietoa

SMART-tuotteen mukana toimitettujen asennusohjeiden noudattamatta jattdminen
saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja ja tuotevaurioita, joita takuu ei kata.

Ala avaa tai pura SMART-tuotetta. Kotelon sisalla on korkeajénnitteen aiheuttama
sahkoiskun vaara. Kotelon avaaminen aiheuttaa my6s takuun raukeamisen.

Ala seiso (4l&ké anna lasten seisoa) tuolilla tai koskea SMART-tuotteen pintaa.
Asenna laite mieluummin sopivalle korkeudelle.

Ala kiipea (tai anna lasten kiivetd) seinélle tai jalustalle kiinnitettyyn SMART-
tuotteeseen. SMART-tuotteeseen kiipeaminen saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja tai
tuotevaurioita.

Alle 18-vuotiaat voivat kayttaa tatd SMART-tuotetta aikuisen valvonnassa.

Tulipalon tai sdhkdiskuvaaran vahentamiseksi SMART Board tulee pitda suojattuna
sateelta tai kosteudelta.

Jos SMART-tuotteeseen tarvitaan varaosia, varmista etta huoltomies kayttaa SMART
Technologiesin suosittelemia varaosia tai alkuperaisten osien ominaisuuksia
vastaavia varaosia.

Varmista, etta kaikki SMART Board -tuotteeseen johtavat lattialla olevat kaapelit on
niputettu ja merkitty asianmukaisesti kompastumisvaaran estéamiseksi.
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Ala tydnna esineité kotelon tuuletusaukkoihin, koska ne saattavat koskettaa
vaarallisia jannitepisteité ja aiheuttaa sahkdiskuja, tulipalon tai tuotevahinkoja, joita
takuu ei ehka kata.

Al3 aseta virtajohdon p&élle painavia esineita. Virtajohdon vahingoittuminen saattaa
aiheuttaa sahkadiskun, tulipalon tai tuotevahingon, jota takuu ei kata.

Kayta vain jatkojohtoja ja pistorasioita joihin taman laitteen maadoitettu pistoke
voidaan kokonaan asettaa sisaan.

Kayta laitteen mukana toimitettua virtajohtoa. Jos laitteen mukana ei ole toimitettu
virtajohtoa, ota yhteys jalleenmyyjaan. Kayta vain virtaldhteen vaihtovirtajannitteen
kanssa sopivia virtajohtoja, jotka noudattavat maasi turvallisuusstandardeja.

Jos lasi rikkoutuu, @la koske nestekiteisiin. Jotta valtetdan loukkaantuminen, kasittele
lasinsiruja varoen, kun havitat ne.

Al3 siirr4 tai kiinnita interaktiivista laajakuvanéyttéa yhdistamalla kdytta tai vaijeria
sen kahvoihin. Koska interaktiivinen laajakuvanayttd on painava, kdyden, vaijerin tai
kahvan rikkoutuminen saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

Vakavuusvaara: Nayttd voi pudota aiheuttaen vakavan henkilévahingon tai
kuoleman. Loukkaantumisen estamiseksi néyttd on asennettava tukevasti seindan
asennusohjeiden mukaisesti ja kdyttden SMARTIn (jos mukana) tarjoamaa
asennuslaitteistoa. Jos néytdssa ei ole asennuslaitteistoa, muista valita
asennuslaitteisto, joka on luokiteltu tai sertifioitu ndytdn koon ja painon mukaan ja
joka on yhteensopiva sen pinnan kanssa, johon olet asentamassa nayttoa.

Kayta vain VESA-hyvaksyttyja kiinnitysvalineita.

Kytke irti kaikki interaktiivisen laajakuvanayton virtajohdot pistorasioista ja pyyda
ohjeita valtuutetulta asentajalta, jos jokin seuraavista iimenee:

« Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut

« Interaktiiviselle laajakuvanaytolle roiskuu nestetta

« Interaktiivisille laajakuvanaytélle putoaa esine

« Interaktiivinen laajakuva nayttd putoaa

« Laitteessa iimenee rakennevaurioita, kuten murtumia

« Interaktiivinen laajakuvanayttd toimii odottamattomasti, kun noudatat

kayttoohjeita

Tama tuote voi sisaltdd EU REACH-asetuksen (EY) 1907/2006 mukaan
ehdokasluettelossa oleva erityista huolta aiheuttavia aineita eli SVHC-aineita. Katso
tietoa verkkosivulta https://echa.europa.eu/scip-database.

Informations importantes

Si vous ne respectez pas les instructions d'installation fournies avec votre produit
SMART, vous risquez de vous blesser et d'endommager le produit, accidents
pouvant ne pas étre couverts par votre garantie.

Evitez d'ouvrir ou de démonter le produit SMART. La haute tension a l'intérieur du
boitier risque de vous électrocuter. De plus, le fait d'ouvrir le boitier annulera votre
garantie.

Ne montez pas sur une chaise pour toucher la surface du produit SMART et veillez a
ce que les enfants ne le fassent pas. Mieux vaut fixer le produit a la hauteur
appropriée.

Ne grimpez pas (et n'autorisez pas des enfants a grimper) sur un produit SMART
mural ou fixé & un pied. Si vous grimpez sur le produit SMART, vous risquez de vous
blesser ou d'endommager le produit.

Les personnes de moins de 18 ans doivent étre surveillées par un adulte lorsqu'elles
utilisent ce produit SMART.

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, évitez d'exposer ce produit
SMART a la pluie ou a I'humidité.

Si vous devez remplacer des piéces de votre produit SMART, assurez-vous que le
technicien d'entretien utilise les piéces de rechange spécifiées par SMART
Technologies ou des piéces présentant les mémes caractéristiques que les pieces
d'origine.

Veillez a ce que les cables au sol de votre produit SMART soient correctement
regroupés et marqués afin d'empécher tout risque de chute.

N'insérez pas d'objets dans les orifices d'aération de I'armoire, car ils pourraient
entrer en contact avec des points au voltage dangereux et provoquer un choc
électrique, un incendie ou endommager le produit, accidents pouvant ne pas étre
couverts par votre garantie.

Ne posez pas d'objets lourds sur le cable d'alimentation. Les cables endommagés
peuvent provoquer des électrocutions, des incendies ou endommager le produit,
accidents pouvant ne pas étre couverts par votre garantie.

Utilisez uniquement des rallonges et des prises dans lesquelles les fiches polarisées
de ce produit peuvent étre complétement insérées.
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Utilisez le cable d'alimentation fourni avec ce produit. Si aucun cable d'alimentation
n'est fourni avec ce produit, veuillez contacter votre fournisseur. Utilisez uniquement
des cables d'alimentation dont la tension CA est identique a celle de la prise de
courant et qui respectent les normes de sécurité de votre pays.

Sile verre est brisé, ne touchez pas les cristaux liquides. Afin d'éviter de vous blesser,
manipuler prudemment les morceaux de verre lorsque vous les mettez au rebut.

Ne déplacez pas et ne fixez pas I'écran plat interactif en attachant des cordes ou des
cables a ses poignées. Etant donné le poids de I'écran plat interactif, si une corde, un
cable ou une poignée lache, vous risquez de vous blesser.

Danger lié a la stabilité : I'écran risque de tomber et d'entrainer des blessures graves,
voire mortelles. Pour éviter toute blessure, vous devez solidement accrocher I'écran
au mur, conformément aux instructions d'installation, et utiliser le matériel de fixation
fourni par SMART (le cas échéant). Si votre écran ne comprend aucun matériel de
fixation, assurez-vous de sélectionner du matériel homologué ou certifié pour la taille
et le poids de I'écran, et compatible avec la surface sur laquelle vous accrochez
I'écran.

Utilisez uniqguement des équipements de fixation approuvés par VESA.

Débranchez de la prise murale tous les cables d'alimentation de votre écran plat
interactif et demandez I'aide de techniciens de maintenance qualifiés lorsque I'un des
événements suivants se produit :

» Le cable d'alimentation ou la prise est endommagé

* Duliquide a été renversé sur I'écran plat interactif

» Des objets tombent sur I'écran plat interactif

o L'écran plat interactif tombe

» La structure est endommageée, par exemple en cas de fissure

« L'écran plat interactif se comporte de maniere inattendue lorsque vous
suivez les instructions d'utilisation

Ce produit peut contenir des substances candidates SVHC en vertu du réglement
REACH de I'UE (CE) 1907/2006. Vous trouverez les informations les plus récentes a
I'adresse https://echa.europa.eu/scip-database.

Informazioni importanti

La mancata osservanza delle istruzioni di installazione fornite con il prodotto SMART
potrebbe comportare lesioni personali o danni al prodotto, che potrebbero non essere
coperti dalla garanzia.

Non aprire o disassemblare il prodotto SMART. La tensione elevata all'interno
dell'alloggiamento pud causare scosse elettriche. L'apertura dell'alloggiamento rende
inoltre nulla la garanzia.

Non stare in piedi (né consentire ai bambini di stare in piedi) su una sedia per toccare
la superficie del prodotto SMART. Per evitare situazioni di questo tipo, montare il
prodotto all'altezza appropriata.

Non arrampicarsi, né consentire a minori di arrampicarsi, su un prodotto SMART a
parete o su piedistallo. Cosi facendo, si potrebbero provocare lesioni personali o
danni al prodotto.

Per i minori di 18 anni & richiesta la supervisione di un adulto durante l'uso di questo
prodotto SMART.

Per limitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il prodotto SMART a
pioggia o umidita.

Se il prodotto SMART necessita di pezzi di ricambio, accertarsi che il tecnico utilizzi
pezzi specificati da SMART Technologies o aventi le stesse caratteristiche degli
originali.

Verificare che eventuali cavi che attraversano il pavimento fino al prodotto SMART
siano raggruppati e segnalati in modo opportuno per evitare il pericolo di inciampare.

Non inserire oggetti nei fori di areazione dell'armadietto, in quanto potrebbero entrare
in contatto con punti di tensione pericolosi e provocare scosse elettriche, incendi o
danni al prodotto, che potrebbero non essere coperti dalla garanzia.

Non appoggiare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione. Se il cavo viene
danneggiato si possono verificare scosse elettriche, incendi o danni al prodotto, che
potrebbero non essere coperti dalla garanzia.

Utilizzare solo prolunghe e prese in cui € possibile inserire completamente la spina
polarizzata del prodotto.

Utilizzare il cavo di alimentazione fornito con il prodotto. Se con il prodotto non & stato
fornito un cavo di alimentazione, contattare il fornitore. Utilizzare solo cavi di
alimentazione corrispondenti alla tensione a corrente alternata della presa di corrente
e conformi agli standard di sicurezza del proprio paese.

Se il vetro & rotto, non toccare i cristalli liquidi. Per evitare lesioni personali,
maneggiare con cautela i frammenti di vetro da smaltire.
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Non spostare o montare lo schermo piatto interattivo agganciando una corda o un
cavo alle maniglie. Poiché lo schermo piatto interattivo € pesante, la rottura della
corda, del cavo o della maniglia potrebbe provocare lesioni personali.

Rischio di stabilita: il display potrebbe cadere, causando gravi lesioni personali o
morte. Per evitare lesioni, il display deve essere fissato saldamente alla parete
secondo le istruzioni di installazione e utilizzando la ferramenta di montaggio fornita

da SMART (se in dotazione). Se il display non & dotato di ferramenta per il montaggio,

assicurarsi di scegliere ferramenta per il montaggio che sia classificata o certificata
per le dimensioni e il peso del display e che sia compatibile con la superficie su cui si
monta il display.

Utilizzare solo componenti di montaggio con approvazione VESA.

Scollegare tutti i cavi di alimentazione dello schermo piatto interattivo dalla presa di
corrente e chiedere assistenza a personale qualificato quando si verifica una delle
situazioni seguenti:

La presa o il cavo di alimentazione & danneggiato

Viene versato liquido sullo schermo piatto interattivo

Cadono oggetti sullo schermo piatto interattivo

Lo schermo piatto interattivo cade

Si verificano danni strutturali, come crepe

Lo schermo piatto interattivo si comporta in modo imprevisto anche se sono
state seguite le istruzioni per I'uso

Questo prodotto pud contenere sostanze che sono candidate come SVHC ai sensi
del Regolamento REACH UE (EC) 1907/2006. Per maggiori informazioni, consultare
https://echa.europa.eu/scip-database.
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Belangrijke informatie

Het niet opvolgen van de installatie-instructies die bij uw SMART-product worden
geleverd, kan persoonlijk letsel en beschadiging van het product tot gevolg hebben
die niet gedekt zijn onder de garantie.

U mag het SMART-product niet openen of demonteren. Door het hoge voltage in de
kast loopt u risico op een elektrische schok. Ook vervalt de garantie als u de
behuizing opent.
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Ga nooit (of laat kinderen nooit) op een stoel staan om het oppervlak van uw SMART-
board aan te raken. Bevestig in plaats daarvan het product op een geschikte hoogte.

Klim niet (of laat kinderen niet klimmen) op een SMART-product dat aan de muur of
op een onderstel bevestigd is. Klimmen op een SMART-product kan persoonlijk letsel
of schade aan het product tot gevolg hebben.

Personen jonger dan 18 jaar mogen alleen onder begeleiding van een volwassene
gebruik maken van dit SMART-product.

Zorg ervoor dat het SMART-product niet in aanraking komt met regen of vocht om het
risico op brand of elektrische schokken te verlagen.

Als er onderdelen vervangen moeten worden in het SMART-product, controleer dan
of de reparatiemonteur de vervangingsonderdelen die door SMART Technologies
zijn voorgeschreven of onderdelen met dezelfde kenmerken als het origineel
gebruikt.

Zorg ervoor dat kabels die over de grond lopen naar het SMART-product goed zijn
gebundeld en gemarkeerd om struikelen te voorkomen.

Steek geen voorwerpen in de ventilatiegaten van de kast, omdat deze in aanraking
kunnen komen met gevaarlijke spanningspunten en zo een elektrische schok, vuur of
productschade kunnen veroorzaken, wat niet onder de garantie valt.

Plaats geen zware voorwerpen op de stroomkabel. Schade aan de kabel kan
elektrische schokken, vuur of productschade veroorzaken, wat niet onder de garantie
valt.

Gebruik alleen verlengsnoeren en stopcontacten waar u de gepolariseerde stekker
van het product volledig in kunt voeren.

Gebruik de stroomkabel die met het product is meegeleverd. Neem als er geen
stroomkabel met het product is meegeleverd contact op met uw leverancier. Gebruik
alleen stroomkabels met hetzelfde wisselstroomvoltage als het stopcontact die in
overeenstemming zijn met de veiligheidsstandaarden van het land waar u zich in
bevindt.

Raak als het glas is gebroken het vloeibare kristal niet aan. Wees voorzichtig met het
verwijderen van glazen onderdelen om letsel te voorkomen.

Bevestig geen touw of draad aan de handvatten om het interactieve flatpanel te
verplaatsen of bevestigen. Omdat het interactieve flatpanel zwaar is, kunt u door het
breken van het touw of draad letsel oplopen.

Stabiele gevaren: De display kan vallen en ernstig persoonlijk letsel of overlijden
veroorzaken. Om letsel te voorkomen, moet het beeldscherm stevig aan de muur
worden bevestigd in overeenstemming met de installatie-instructies en met behulp
van de door SMART geleverde bevestigingsmiddelen (indien meegeleverd). Als uw
beeldscherm geen bevestigingsmateriaal bevat, moet u bevestigingsmateriaal kiezen
dat geschikt of gecertificeerd is voor de afmetingen en het gewicht van het
beeldscherm en dat compatibel is met het opperviak waarop u het beeldscherm wilt
bevestigen.

Gebruik alleen VESA-goedgekeurde apparatuur.

Haal alle stroomkabels van het interactieve flatpanel uit het stopcontact en vraag om
assistentie van gediplomeerd servicepersoneel als een van de volgende dingen
gebeurt:

De stroomkabel of stekker is beschadigd
Eris vocht op het interactieve flatpanel gekomen
Eris een voorwerp op het interactieve flatpanel gevallen
Het interactieve flatpanel is gevallen
Het interactieve flatpanel is structureel beschadigd (bijvoorbeeld door
scheuren)
« Hetinteractieve flatpanel toont onverwacht gedrag terwijl u de
bedieningsinstructies opvolgt
Dit product kan stoffen bevatten die SVHC kandidaat onder de EU REACH

verordening (EG) 1907/2006. Raadpleeg https://echa.europa.eu/scip-database voor
de meest recente informatie.

e o o o o

Viktig informasjon
Manglende etterfglgelse av installasjonsanvisningene vedlagt SMART-produktet kan
medfgre person- og produktskader som muligens ikke dekkes av garantien.

SMART-produktet ma ikke apnes eller demonteres. Du kan bli utsatt for elektrisk
sjokk fra hgyspenningen inni innkapslingen. Apning av innkapslingen vil ogsa
annullere garantien.

Du ma ikke sta (eller la barn sta) pa en stol for & bergre overflaten til SMART-
produktet. Monter heller produktet i egnet hgyde.

Det ma ikke klatres (eller la barn klatre) pa vegg- eller stativmonterte SMART-
produkter. Klatring p& SMART-produktet kan medfgre personskade eller skade pa
produktet.

Personer under 18 ar ma ha tilsyn fra en voksen ved bruk av dette SMART-produktet.
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For & redusere risikoen for brann og elektrisk stat, ma ikke SMART-produktet utsettes
for regn eller fuktighet.

Hvis SMART-produktet har deler som ma skiftes ut, ma du pase at serviceteknikeren
bruker reservedeler som er spesifisert av SMART Technologies eller deler med
samme egenskaper som de originale.

Pase at eventuelle kabler som blir strukket over gulvet til SMART-produktet er
ordentlig buntet sammen og merket for & unnga snublefare.

Stikk ikke gjenstander inn i kabinettventilasjonshullene, da de kan bergre farlige
spenningspunkter og medfgre elektrisk sjokk, brann eller produktskader som
muligens ikke dekkes av garantien.

Sett ikke tunge gjenstander pa stremkabelen. Skader pa stremkabelen kan medfare
elektrisk sjokk, brann eller produktskader som muligens ikke dekkes av garantien.

Bruk kun skjgteledninger og stikkontakter som dette produktets polariserte plugg kan
settes heltinni.

Bruk stremkabelen vedlagt dette produktet. Hvis ikke en stremkabel er vedlagt dette
produktet, ma du kontakte forhandleren. Bruk kun stremkabler som samsvarer med
uttakets velsekstremspenning, og som overholder landets sikkerhetsstandarder.

Hvis glasset er knuset, ma du ikke rgre den flytende krystallen. Glasskar ma
behandles varsomt nar de kastes for & unnga skader.

Du ma ikke flytte eller montere det interaktive flatpanelet ved a feste et tau eller en
vaier i handtakene. Fordi det interaktive flatpanelet er tungt, kan svikt i tauet, vaieren
eller handtaket fore til personskader.

Stabilitetsfare: Skjermen kan falle ned og forarsake alvorlig personskade eller dad.
For & forhindre skade méa skjermen monteres sikkert til veggen i samsvar med
installasjonsinstruksjonene og ved hjelp av monteringsutstyret fra SMART (hvis
inkludert). Hvis skjermen din ikke inkluderer monteringsutstyr, sgrg for & velge
monteringsutstyr som er vurdert eller sertifisert for skjermens stgrrelse og vekt og
som er kompatibel med overflaten du monterer skjermen pa.

Bruk kun VESA-godkjent monteringsutstyr.

Koble alle det interaktive flatpanelets stremkabler fra vegguttaket og fa hjep fra
kvalifiserte fagpersoner nar falgende skjer.

» Strgmkabelen eller pluggen er skadet

« Veeske harrentinnidet interaktive flatpanelet

« Engjenstand har falt inn i det interaktive flatpanelet

« Detinteraktive flatpanelet ble sluppet ned

o Strukturelle skader, f.eks. sprekkdannelser, har oppstatt

» Detinteraktive flatpanelet er uberegnelig nar du fglger bruksanvisningene
Dette produktet kan inneholde stoffer som er SVHC-stoff som reguleres av EU
REACH Regulation (EC) 1907/2006. Sjekk https://echa.europa.eu/scip-database for
den nyeste informasjonen.

Informagoes importantes

O incumprimento das instrugdes de instalagdo fornecidas em conjunto com o produto
SMART podera provocar lesdes corporais e danos no produto que poderéo nao estar
cobertos pela garantia.

Nao abra nem desmonte o produto SMART. Corre o risco de sofrer choque eléctrico
de alta tensdo no interior da caixa. A abertura da caixa também implica a anulagéo da
garantia.

N&o se ponha em cima de uma cadeira (nem permita que as criangas o fagam) para
tocar na superficie do produto SMART. Ao invés, coloque o produto a uma altura
apropriada.

N&o suba (nem deixe criangas subirem) em um produto SMART montado na parede
ou em um suporte. Subir em um produto SMART pode causar ferimentos pessoais
ou danos ao produto.

Menores de 18 anos precisam da supervisdo de adultos ao usarem este produto da
SMART.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha o produto SMART
a chuva ou a humidade.

Se forem necessarias pegas sobressalentes para o produto SMART, certifique-se de
que o técnico utiliza pecas especificadas pela SMART Technologies ou pegas com
caracteristicas idénticas as de origem.

Certifique-se de que quaisquer cabos que atravessam o chao para chegar ao produto
SMART se encontram devidamente arrumados e marcados, para evitar o perigo de
alguém tropegar.

N&o introduza objectos no interior dos orificios de ventilagdo da caixa, pois estes
podem tocar em pontos de tensao perigosos e causar choque eléctrico, incéndio ou
danos no produto que podem n&o estar cobertos pela sua garantia.
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N&o coloque objectos pesados sobre o cabo de alimentagéo. Os danos no cabo
podem causar choque eléctrico, incéndio ou danos no produto que podem néao estar
cobertos pela garantia.

Utilize apenas cabos de extensao e tomadas eléctricas em que a ficha polarizada
deste produto possa ser introduzida até ao fim.

Utilize o cabo de alimentagéo fornecido em conjunto com este produto. Se néo tiver
sido fornecido um cabo de alimentagdo em conjunto com este produto, contacte o
seu fornecedor. Utilize apenas cabos de alimentagdo que correspondam a tensdo CA
da tomada eléctrica e que cumpram as normas de seguranga do seu pais.

Se o ecra estiver partido, ndo toque nos cristais liquidos. Para evitar lesdes,
manuseie os fragmentos de vidro com cautela ao elimina-los.

Nao movimente nem monte o monitor de ecra plano interactivo através de cabos ou
arames ligados as suas algas. Como o monitor de ecra plano interactivo é pesado, a
quebra dos cabos, arames ou algas pode causar lesdes corporais.

Risco de estabilidade: A exposi¢do pode cair, causando ferimentos pessoais graves
ou morte. Para evitar ferimentos, o visor deve ser montado firmemente na parede, de
acordo com as instrugdes de instalagéo e utilizando o equipamento de montagem
fornecido pela SMART (se fornecido). Se o seu monitor ndo incluir hardware de
montagem, certifique-se de seleccionar hardware de montagem que seja classificado
ou certificado para o tamanho e peso do monitor e que seja compativel com a
superficie para a qual estéd a montar o monitor.

Use somente hardware de montagem aprovado pela VESA.

Desligue todos os cabos de alimentacéo do monitor de ecra plano interactivo da
tomada de parede e solicite a ajuda de técnicos qualificados caso ocorra uma das
seguintes situacdes:

« O cabo de alimentacéo ou a ficha sofreu danos

« Foiderramado liquido sobre o monitor de ecra plano interactivo

« Cairam objectos sobre o monitor de ecré plano interactivo

« O monitor de ecra plano interactivo caiu

« Verificaram-se danos estruturais, como, por ex., fracturas

« O monitor de ecra plano interactivo comportou-se de forma inesperada

quando seguia as instrugdes de funcionamento

O presente produto pode conter substancias que sao candidatas a SVHCs
(substancias candidatas que suscitam elevada preocupagéo) no &mbito do
Regulamento Europeu REACH (CE) 1907/2006. Consulte
https://echa.europa.eu/scip-database para obter as informagdes mais atualizadas.

BaxHasa nHcdopmauus

HeBbINonHeHve MHCTPYKLWIA NO yCTaHOoBKe, Npunaraembix k npoaykty SMART,
MOXeT NPUBECTU K TPaBMaM W MOBPEXAESHUSM U3ENNS, Ha KOTOPbIE He
pacnpocTpaHsieTcsa 4eNCTBIE rapaHTum.

He BckpbiBaliTe 1 He pa3bupante SMART npoaykT. 3T0 MOXeT NpUBECTM K
NOPaXKEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM NPY NPUKOCHOBEHUM K pacrnonaraloLmmcs
BHYTPM KOpMyca aneMeHTaM, HaxoAsLLMMCS NOJ BbICOKUM HanpsbkeHneM. Kpome
TOro, OTKpbITUE KOpryca NPUBOANT K @aHHYNMPOBaHUIO rapaHTuK.

Ecnu npoaykt SMART pacnonoxeH CnvLLIKOM BblCOKO, HE MbITaNTeCh AOTAHYTLCA A0
ero NoBEPXHOCTW, BCTaB Ha CTYN (M He NO3BONsANTe AeTAM AenaTtb 3T0). BmecTo
3TOro yCTaHOBUTE NPOAYKT Ha NOAXOASILLE BbICOTE.

He B36upanTech 1 He Nno3eonsiite AeTsimM B36UpaTtbest Ha npoaykt SMART,
YCTaHOBINEHHbI Ha CTeHe unu cTenae. HecobnogeHne aToro ykasaHus MoxeT
NpMBECTU K TPaBMaM 1 NOBPEXAEHWIO 060pyA0BaHMS.

Jlnua, He gocTturwme 18 neT, fomkHbl paboTtaTh ¢ AaHHbIM npodyktoM SMART nog
NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

[Ins npeaoTBpaLLeHnst BO3ropaHusi U NopaKeHUs 3MeKTpUYeCKUM TOKOM He
nonyckaiTe nonagaHus npogykta SMART nog goxab, 6epernte obopynosaHune ot
BRaru.

B cnyyae HeobxoanMocTy 3aMeHbl oTAeNbHbIX AeTanen npogykta SMART nomHuTe,
4YTO ANS 3aMeHbl JoNyCcKaeTCcs UCNonNb30BaTh TOMbKO AeTanw, paspelleHHble SMART
Technologies, nnu getanu ¢ aHanorMYHbIMM XapakTepucTMKamm.

Y6eauTtechb, 4to kabenwu, ngywme no nony Kk npoaykty SMART, npaBunbHO CBA3aHbI 1
nomMeyeHsbl, YTo6bl 3a HUX HeMb3s BbINo 3aLenuTbes.

He BcTaBnsiiTe NpeaMeThl B BEHTUMNSALMOHHbIE OTBEPCTUS, MOCKOSIbKY OHU MOTyT
3aAeTb HaxoAsLLMecs Nos HanpskeHMeM 3MEMEHTbI, YTO MOXET NPUBECTY K
NOPaXXeHMIo ANEKTPUHECKUM TOKOM, NOXapy UMK K NOBPEXAEHUAM NPOAYKTa, Ha
KOTOpbIE HE pacnpocTpaHseTca AeNCTBIE rapaHTum.

He cTaBbTe Tsxkenble NpeaMeTbl Ha kabernb nuTaHwus. MNospexaeHve kabens MmoxeT
NPVBECTU K MOPAXKEHMIO ATIEKTPUHECKMM TOKOM, MOXapy Ui K NOBPEXAEHNSM
npoayKTa, Ha KOTOpble He pacnpocTpaHsieTcs AeNCTBUE rapaHTUm.
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MCI'IOﬂb3yl71Te TOJIbKO Takue yanuHuUTenu ¢ po3eTkamu, B KOTOpbIe NoJidspHas BUITKa
npoayKTa MoXeT 6bITb BCTaBMEHa NMOMHOCTbHO.

Mcnonb3yiiTe Tonbko NOCTaBnsieMble ¢ NPoAyKToM kabenu nutanus. Ecnu kabenb
NUTaHNsi He BXOAMUT B KOMMMEKT NOCTaBKMN NpoAyKTa, 06paTUTECh K MOCTaBLUVKY.
Mcnonb3yiTe Tonbko Te kabenu nuTaHus, KOTopble COOTBETCTBYHIOT MO HAMPSHKEHUIO
po3eTke NUTaHUS U yO0BNETBOPSIOT TpeboBaHNAM MeCTHbIX CTaHAAPTOB
6e3onacHocTu.

B cnyyae noBpexaeHus CTeKNAHHON NOBEPXHOCTU 3KpaHa He npukacanTech K
XKMOKOCTK, BbITEKatOLLEN 13 Hero. Bo nsbexxaHune noBpexaeHuin cobniogairte
OCTOPOXHOCTb BO BpeMsi c6opa OCKOIKOB.

He nepemellaniTe 1 He ycTaHaBnNMBanTe MHTEPAKTUBHbLIN OUCNEN C NOMOLLbIO
KaHaTa unun NpoBoAa, NPOAETOro B ero pyyku. HecobnioaeHve aTUx MHCTPYKLWIA
MOXET NPVUBECTU K TpaBMaM 1 NOBPEXAEHMIO 060pYyA0BaHUS, MOCKOSbKY
VHTEPaKTUBHbIN ANCNNEN OYEHb TSXKENbIN.

OnacHocCTb, CBAI3aHHas C YyCTOMYMBOCTBIO: [lMChnen MOXeT ynacTb, 4To NpuBeaeT K
cepbe3HbIM TpaBMaMm unv cMepTu. Bo nsbexaHve TpaBm AMCHNen AOKEH ObITh
HaAEXHO 3aKpensieH Ha CTeHe B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMU MO YCTaHOBKE U C
MCMOMb30BaHNEM MOHTaXHbIX NMPUCNocobneHnit, nocTaBnsieMbix komnaHwen SMART
(ecnv oHM BXOOAT B KOMMNMEKT NocTasku). Ecnu B koMnnekT noctaBku aucnnes He
BXOAMT Kpenex, 06s13aTenbHo BbIGEPUTE Kpenex, KOTOPbIN paccumTaH unm
cepTnULMpoBaH Ha pa3mep ¥ BEC AWCNNEs U COBMECTUM C NMOBEPXHOCTbIO, Ha
KOTOPY!O Bbl yCTAHABNUBAETE AUCNIIEN.

Wcnonb3ayiiTe ogobpeHHoe komnaHuein VESA o6opyaoBaHue Anst MOHTaxa.

Bo Bcex creyoLmx criyyasx HeMeAneHHo oTkoyanTe Bce kabenu nutaHms
VNHTEPaKTUBHOTIO AWCMIIEs OT CETV NUTaHUs 1 obpalLanTech 3a MOMOLLbIO K
KBaNMMUUUPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY NepcoHary:

e Kabenb nUTaHus unm ero BUnka noBpexaeHsbl.

e BHYTpb MHTEPaKTMBHOrO AMCMNes nonana XuaKocTb.

» Ha uHTepakTUBHbIN Ancnnen ynan kakon-nubo npeamer.

e WHTepakTuBHbIN gucnnen ynarn.

»  OGHapyxeHo CTPYKTypHOE NoBpexaeHne, HanpuMep, TpeLuuHa.

* VIHTepakTUBHbIN Ancnnen BegeT cebst HenpeackasyembiM 06pa3om, XxoTs
BCE MHCTPYKLMM NO SKCMIyaTaLuum cobnogatoTcs.

[laHHbIi NPOAYKT MOXET cofepXaTb BELLeCTBa, ABNAIOLMECS KaHAnaaTaMm Ha
BKIIOYEHME B CMUCKM 0COB0 OnacHbIX BELLECTB B COOTBETCTBUM ¢ PernamernTom EC
REACH (EC) 1907/2006. ins nony4eHns nocneaHen nHgopmaumm nocetute cant
https://echa.europa.eu/scip-database.

Viktig information

Férsummelse att folja installationsanvisningarna som medféljde SMART-produkten,
kan resultera i personskada och skada av produkten som eventuellt inte tacks av din
garanti.

SMART-produkten far inte dppnas eller isdrmonteras. Du kan riskera att fa en
elektrisk stot fran den hoga spanningen innanfor kapan. Garantin ogiltigforklaras om
kapan 6ppnas.

Sta inte (och tillat inte barn att std) pa en stol for att vidrora ytan pa SMART-
produkten. Fastmontera istéllet produkten pa en 1amplig hojd.

Klattra inte pa (och lat inte barn klattra pa) en vagg- eller stativmonterad SMART-
produkt. Klattring pa SMART-produkten kan resultera i personskador eller skador pa
produkten.

Individer under 18 far inte anvéanda denna SMART produkt utan uppsikt av vuxen.

Minska risken fér brand eller elektriska stdtar genom att inte utsatta SMART Board-
produkten for vata eller fukt.

Om du behéver reservdelar till din SMART-produkt, se da till att serviceteknikern
anvander de reservdelar som specificerats av SMART Technologies eller delar med
samma egenskaper som originalen.

Tillse att alla kablar pa golvet till din SMART Board-produkt &r korrekt
sammanbundna och markerade for att undvika att nagon snubblar 6ver dem.

For inte in objekt inuti skapets ventilationshal, eftersom de kan vidrora farliga
spanningspunkter och orsaka elektriska stotar, brand eller skada av produkten, vilket
kanske inte tacks av garantin.

Placera inte nagra tunga objekt pa elkabeln. En skadad kabel kan orsaka elektriska
stotar, brand eller skada av produkten, vilket kanske inte tacks av garantin.

Anvand endast forlangningssladdar och uttag som denna produkts polariserade
kontakt helt kan féras in i.

Anvand elkabeln som medféljde med denna produkt. Om en elkabel inte medféljer

med denna produkt, kontakta da din leverantor. Anvand endast elkablar som matchar
eluttagets AC-spanning och som uppfyller ditt lands sakerhetsstandarder.
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Om glaset har krossats, vidror da inte kristallvatskan. For att forebygga skada,
hantera forsiktigt glasbitarna nar du kasserar dem.

Flytta eller montera inte den interaktiva platta skarmen genom att fasta ett rep eller
staltrad i dess handtag. Eftersom den interaktiva platta skarmen &r tung, kan repet,
staltraden och handtaget lossna och leda till personskada.

Stabilitetsrisk: Displayen kan falla och orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
For att forhindra personskador maste displayen vara ordentligt monterad pa vaggen i
enlighet med installationsanvisningarna och med hjélp av monteringshardvaran som
tillhandahalls av SMART (om den medféljer). Om din skérm inte innehaller
monteringshardvara, se till att valja monteringshardvara som ar klassad eller
certifierad for skdrmens storlek och vikt och som ar kompatibel med ytan som du
monterar skdrmen pa.

Anvand endast VESA-godkand monteringshardvara.

Koppla ifran alla elkablar fran din interaktiva platta skarm fran vagguttaget och ta hjalp
av kvalificerad servicepersonal nar nagot av féljande intraffar:

Elkabeln eller kontakten ar skadad

Vatska har spillts in i den interaktiva platta skarmen

Objekt har fallit pa den interaktiva platta skarmen

Den interaktiva platta skarmen har tappats

Strukturell skada sdsom sprickor har uppstatt

Den interaktiva platta skdrmen beter sig oférvantat nar du foljer
anvandarinstruktionerna

Denna produkt kan innehalla @mnen som potentiellt &r SVHC-amnen enligt EU:s
REACH-férordning (EG) 1907/2006. Besok https://echa.europa.eu/scip-database for
senaste information.
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